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Y cTtatTi gocnigpkeHo cydikcalito sk NPOAYKTUBHWUIA CMOCIO TBOPEHHS IMEHHUKIB Y Cy4acHiN WBEACHKIN MOBI. BuaHa-
YeHO, WO MOBa — Lie ABULLE, L0 NOCTINHO 3MIHIOETECH, OHOBMOETHCA Ta NOMNOBHIOETHCS HOBUMM NIEKCUYHUMMW OQVHULIAMMU,
a CINOBOTBOPEHHS — Lie NPOLEC, L0 YMOXIMBIIIOE PO3BUTOK KOXHOI MOBW, 3abe3nevytoun ii AMHAMIYHICTb Ta Cy4YacHiCTb.
Merta ctaTTi — npoaHaniaysaTti 0cobnuneocTi cydikcalii ik NpoAYKTMBHOIO cnocoby TBOPEHHS iIMEHHUKIB Y LUBEACHKIN MOBI
Ta BMOKPEMUTU HAWMOLLMPEHILWi CYydiKCK, KOTPi BUKOHYIOTb CIOBOTBOPYY (PYHKLItO Y LIBEACHKi MOBi. BcTaHOBMEHO, WO
cydikcauisi € LUIMPOKO BXMBaHWUM CNOCOOOM TBOPEHHS IMEHHUKIB Y LIBEACHKIN MOBI. Benwuka KinbKicTb CydiKCiB LIBEACHKOT
MOBW, SIKi BUKOHYIOTb CIIOBOTBOPYY (PYHKLi0, MarOTb HE OHE KOHKPETHE 3HAYEHHS], @ HU3KY Pi3HMX 3Ha4YeHb. BuokpemneHo
Taki cydpikcu 4ns yTBOPeHHs iIMEHHUKIB Y LIBeACHKi MOBI: -a, -an, -ande (-ende), -are, -bo, -dom, -else, -er, -ska (-erska),
-eri, -het, -ing (-ning), -inna, -ism, -ist, -lek, -man, -nad (-ad), -skap, -tion, -lill.

3a [onomorolo BuLLe3a3HadYeHnx cydpikciB YTBOPHOKTLCS: Ha3BW OCI0 XIHOYOI CTaTi; IMEHHWKM Bif OiECNIBHUX OCHOB;
IMEHHMKM, LLIO NO3HAYalTb NPEeaAMETH; IMEHHUKW, SKi BXXMBAIOTLCS SIK HA3BW LMAIP, MPOLLOBKX 3HAKIB Ta iHLIMX NPEOMETIB;
abCTpaKTHi iIMEHHUKM Ha3B [Ail; IMEHHMKM, IO MO3HaYalTb pesynbrar Aii; IMEHHUKK, Lo No3Ha4alTb BMKOHaBUSA Oyab-
AKOI Aii; iIMeHHUKK, Lo no3HayaloTb ocib neBHMX npodpecinn abo cami Npodecii; iIMEHHUKK, L0 NO3HAYaTb MELUKaHLIB
SIKOTOCb HaCEMEeHOro MYHKTY Y¥ NMEBHOI MICLLEBOCTI; IMEHHMKM 3i 3HAYEHHAM «OPYXKMHAY; IMEHHWKM, LLO NO3HAYaloTb Ha3BM
CTaHiB; IMEHHWKMN, L0 XapaKTepu3yloTbCA HAsIBHICTIO NEBHOI AKOCTI; IMEHHMKM, LLO NO3HaYaloTb NMOKA3HUKU MOBEAIHKM, SKi
3aCrnyroByOTb Ha OCYA; Ha3BW AKOCTEN XapakTepy; Ha3sW PinocodCbKMX HaMpsiMiB, CyCriNbHO-EKOHOMIYHMX hopMalLlii,
CYCNiNbHWX PYXiB, CYKYMHICTb MEBHUX igew Ta iH.

[oBefeHo, WO 3aBAAKN CUCTEMATUYHOMY i PErynsapHOMY BMKOPUCTAHHIO CydiKCiB, HOBI CioBa Nerko yTBOPHOTLCH
Ta YMOXIMBIIOIOTb TOYHE BUPAXKEHHS SIBULL, Ta NOHATL. BullesasHayeHi cydikcy BUKOHYIOTb rpamMaTuyHi Ta CEMaHTUYHI
dbyHKLUii, JonoMaratTb pO3pPi3HATM YacTUHM MOBU Ta YTOYHIOBATK 3Ha4YeHHA. Cydikcauis He Tinbkvu cnpusie AMHamiqHOMY
PO3BUTKY LUBEACHKOI MOBW, ane # pobuTs ii GaraTtwwiow Ta Binbly aganToBaHo A0 NoTped Cy4acHOro KOMyHIKaTMBHOIO
cepegoBmLLa.

KnouoBi cnoBa: cydikc, iMeHHuWK, CoBOTBIp, AepuBaLlis, WBeACbKa MOBa.

The article examines suffixation as a productive way of forming nouns in modern Swedish. It has been determined that
a language is a phenomenon that is constantly changing, being updated and replenished with new lexical units, and word
formation is a process that enables the development of each language, ensuring its dynamism and modernity. The pur-
pose of the article is to analyze the features of suffixation as a productive way of forming nouns in the Swedish language
and to single out the most common suffixes that perform a word-forming function in the Swedish language. It has been
established that suffixation is a widely used way of forming nouns in the Swedish language. A large number of suffixes in
the Swedish language, which perform a word-forming function, have a number of different meanings. The following suf-
fixes used for forming nouns in Swedish have been distinguished: -a, -an, -ande (-ende), -are, -bo, -dom, -else, -er, -ska
(-erska), -eri, -het, -ing (-ning), -inna, -ism, -ist, -lek, -man, -nad (-ad), -skap, -tion, -lill.

The suffixes mentioned above are used to form names of persons of the female gender; nouns from verb bases;
nouns denoting objects; nouns that are used as the names of numbers, money signs and other objects; abstract nouns
that denote actions; nouns denoting the result of an action; nouns denoting the executor of any action; nouns denoting
persons of certain professions or the professions themselves; nouns denoting residents of a certain settlement or a certain
area; nouns with the meaning "wife"; nouns denoting the names of states; nouns characterized by the presence of a cer-
tain quality; nouns denoting indicators of behaviour that deserve condemnation; names of character qualities; the names
of philosophical trends, socio-economic formations, social movements, a set of certain ideas, etc.

It has been proven that due to the systematic and regular use of suffixes, new words are easily formed and enable
accurate expression of phenomena and concepts. The above-mentioned suffixes perform grammatical and semantic
functions, help distinguish parts of speech, and clarify meaning. Suffixing contributes to the dynamic development of the
Swedish language as well as makes it richer and more adapted to the needs of the modern communicative environment.

Key words: suffix, noun, word formation, derivation, the Swedish language.
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IlocTanoBka mpodaemMu. CrIOBOTBOpPEHHS
Ha/IBXKITUBHH IMPOIIEC, IO CYTIPOBOKYE KOXKHY MOBY.
BpaxoBytoun AuHaMIi4HICTH MOBH SIK CHCTEMH, IO
MOCTIHHO 3MIHIOETHCS, OHOBIIIOETHCS Ta IIOTOB-
HIOETbCS HOBUMH CJOBaMM BHACHiOK PO3BUTKY
yCiX Tajy3ed Cy4acHOTO CBITY, CJIOBOTBOPEHHS
€ HEBIJl'EMHUM CKJIaJHUKOM MOBH, II[0 3a0e3reuye
i1 (YHKIIIOHYBaHHS B YMOBax CTJIOTO PO3BUTKY
cycminberBa. [Ipobnema cydikcarlii Sk MPOTYKTHB-
HOTO CTHOco0y CIIOBOTBOPY B CYYacHIW IIBEACHKii
MOBI TIOJIATa€ y HEOOX1MHOCTI BUBYCHHS MEXaHi3MiB
1 3aKOHOMIPHOCTEH YTBOPEHHSI HOBHX CIIB 32 JIOMO-
Moror cydikcie. CydyacHa IIBeIChKa MOBa IIOCTIHHO
PO3BHBAETHCS, 1 BAXKIIUBY POib v ii 30aradeHHi Bifi-
rpae cy(ikcamis, 10 TO3BOJSIE MIBHIKO CTBOPIO-
BaTA HOBI JIEKCUYHI OJWHMIN. BIATak BaXXJIWBUM
€ CHUCTEMHE BHMBYCHHS CJIOBOTBOPUYMX CY(]IKCiB Ta
IX BIUIMBY Ha PO3BHUTOK CY4acHOI IIBEJICHKOI MOBH,
0COOJTMBO B YMOBAaX IIBHIKHX 3MiH Y CYCITIJIbCTBI Ta
BIUIMBY 3aII03MYEHb 3 1HIIMX MOB.

AHaJji3 ocTaHHIX Aoc/ilKeHb i myOsikamiii.
[luraHHa CIIOBOTBOpEHHS 3aBkau Oymno i Oyze
MPEMETOM HAyKOBUX JOCIIJKEHb Oararbox Hay-
koBIiB. CIIOBOTBOpYI MpoOIeCH y MIBEACHKIH MOBI
posmsimamn . Mosedecon [1], K. K. T'pomann
[2], K. Jlyan6man [3] Ta immi. JI. Tearcrpanz [4]
JOCIIJDKYBana adpeBiallifo sk CIoci0 po3mupeHHs
ClIOBHHMKa mBeAchkoi MoBu; A. Jlimacrpeom [5]
BUBYAB BIUIMB aHIJIHCHKOT MOBHY HA LIBEACHKE CJIO-
BOTBOPCHHS; JIepUBalliiHI TPOIECH Y WIBEICHKIN
MOBI CTaJIM MPEIMETOM IociimkeHbs M. Po3enGepr
[6]. IIpore B cydwacHiii cucTeMi JIHTBICTUYHHX
mpaip BiZICYTHE MiTICHE MOCHiPKeHHS Ccydikca-
mii sIK OPOAYKTUBHOTO CHOCOOY CIIOBOTBOPEHHS
y LIBEJCHKiil MOBI.

Mera crarTi — mpoaHai3yBaTH OCOOIMBOCTI
cydikcarii gk e(eKTHBHOTO CIOCO0y TBOPEHHS
IMEHHHKIB, a Tako)X BHOKPEMHUTH HaNMNOIIMpEHilTi
cydikcH, KOTpi BUKOHYIOTH CJIOBOTBOPYY (YHKIIIIO
y MIBEACHKI MOBI.

Buknaag ocuHoBHoro marepiaay. CioBOTBip —
IIe TPOIIEC TBOPEHHS HOBUX CIIIB 13 BXKE HASBHUX.
[Iporiec cmoBoTBOpeHHsS BimOyBaeThcs OararbMma
[UIIXaMH, SK-OT: JOJaBaHHAM IpedikciB 4u cydik-
ciB, moenHaHHAM ciiB abo 3MiHOIO (opmu cloBa,
abpesiauiero Ta iH.. CIOBOTBIp € Ba)XJTUBOIO YacCTH-
HOIO KOKHOT MOBH, IO JIa€ 3MOT'Y PO3IIUPUTH ii KOp-
JTIOHY 3aBIISIKH YTBOPEHHIO HOBUX CJIiB BiAIOBITHO IO
BHMOT CYy4YacHOTO CBiTy [7]. 3Ha4Ha KiJIbKiCTh HOBUX
CJIiB Y IIBEJICHKiA MOBI BUHUKAE MUISIXOM CTBOPSHHS
HOBHX JIEKCEM 31 CTapux — ab0 MUIIXOM JOJABaHHS
acdikca 10 BKe HasBHOI (popmu ciioBa, abo x 00’ €f-
HaHHS CJIB IJIs1 yTBOPEHHS HOBHX CIOMNYK [8, c. 47].
Y HamomMy IOCHIDKEHHI MH JeTalbHIIIEe 3yIHHH-
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MOCh Ha cy(ikcarii Ik MPOAYKTUBHOMY CITOCO0i c10-
BOTBOPEHHS Yy IIBEACHKIN MOBI.

Cyikcartiist 0coOIMBO XapakTepHa Uil TBOPSHHS
IMEHHUKIB Y IIBEJICHKIH MOBI, sika Oarara Ha cyQikcH,
0 BUKOHYIOTH CIIOBOTBOp4YY (pyHKIi0. KimbkicTh
cy(ikciB, 110 3aCTOCOBYIOTHCA B IMEHHHKAX IyXKe
BeJIMKa, MPUYOMY 0araro 3 HUX MarOTh HE OJTHE KOH-
KpeTHE 3HaYEHHsI, @ HU3KY Pi3HUX 3HAYCHb.

CHoBOTBIpHI CY(QIKCH CIyXaTh Uil yTBOPEHHS
HOBHX CJIiB 1 OJIHOYACHO BKa3ylOTh, KO YaCTHHOIO
MOBH € CJIOBO: Hampukiaa cydikcu -dom, -else, -het
Ta iH. € cydikcaM¥ IMEHHHUKIB, -bar, -ig, -10s Ta iH. —
cy(hikcaMy PUKMETHHKIB, —/igen, -t Ta iH. — Cy]ik-
CaMH IPUCITiBHUKIB.

Hwxde pgeranbHO pO3MISTHEMO —TMPOAYKTHBHI
cy(iKcH MBEICHKOT MOBH.

Cydikc -a y IBEACHKiNf MOBI € CIIOBOTBOPYHM, 32
JIOTIOMOTOIO SIKOTO YTBOPIOIOTHCS:

— Ha3BW KIHOK — IPEACTaBHUIb OyIb-SKOi HaIli-
OHAJILHOCTI, YTBOPEHI Bij BIIMOBIJIHUX Ha3B 0CI0
4OJIOBiuOi cTaTi, Hanpukiam: en danska — oamxa
(6i0 uon. en dansk — oaneyw), en svenska — weeoka
(610 won. en svensk — weed), en tyska — nimxens (8io
yon. en tysk — nimeys);

— IMGHHUKH BiJ{ JI€CITIBHUX OCHOB, MPUIOMY
i iMEHHHUKHM 30iraloThCsi B HEBU3Ha4eHid (opmi
OMHUHU 3 IH(QIHITUBAMHU BIAMOBIIHUX JIECIIB,
HaTnpuKIan: en brdcka — mpiwuna i bricka —
namamu, en flita — xoca i flita — 3anaimamu xocu,
en gomma — cX08amKa i gomma — X08amu, NPUXo8y-
eamu, en halka — ooiceneouys i halka — xoszamucsi.
JHesiki 3 ux iIMEHHHKIB, OCOOJUBO Ti, 110 YTBOPEHi
BiJl OCHOB HEMEPEXIHUX MI€CTIB, MO3HAYAIOTh (200
CIIOYATKy ITO3HA4YajH) BUKOHABIIB OYIb-IKOi ii,
HalpuKJIaa: en vippa abo en skrika — cotika (8i0
skrika — kpuuamu).

Bin mpukMeTHUHKIB 3a J0MOMOTOI cydikca -a
YTBOPEHO psIl IMEHHHUKIB, IO MO3HAYaIOTh MpE.-
METH, XapaKTepHOK O3HAKOI0 SKHX € SIKICTh, IO
BHPaXXa€eThCSl IPUKMETHUKOM, HanpuKia: en flata —
donous (8i0 flat — nnockuil, mobmo o3Hayae NIOWUHY
pyku), en gula — scoemok (8i0 gul — scosmuii).

Bin kinpkicHuX unciIiBHUKIB Big 0 1o 12 3a gomo-
MOTOI0 Cy(piKCa -a YTBOPIOIOTLCS IMEHHUKH, SKi BKH-
BAIOTHCS AK HA3BH IHQP, KapT, TPOIIOBHUX 3HAKIB Ta
IHIITUX TIPEIMETIB, 1110 MAIOTh IIEBHUHA HOMEP, HAIIPH-
Knan en nolla — uynw, en etta — oOunuys, en femma —
n'amipka, en sexa — wicmka.

[Ipore BapTO 3ayBakuTH, IO Cy(iKC -a BHIIE-
3a3HaYCHUX TPYN IMEHHHKIB HEOOXiAHO Bifpi3-
HSTHM BiJ 3aKiHYE€HHS -a 0araTbox IMEHHMKIB, SKI
He € (MpUHANMHI 3 MOTJISAY Cy4acHOI MOBH) MOXIifI-
HUMU, SK-0T: en flicka — Oieuunka, en lampa —
aamna, en stia — xJis.
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Cyodikc -an HaiiyacTilie BUKOPUCTOBYETBHCS IS
YTBOPEHHS BiJ A1€CITIBHIX OCHOB aOCTPaKTHHUX IMEH-
HUKIB — Ha3B Aii, HApUKIaa borjan — novamox (8io
borja — nouunamu), lingtan — myea (8io ldingta —
cymyeamu), vacklan — konusanns (6i0 vackla — xonu-
eamucs), vantan — ouiKyeanHs (8io vdnta — yexamu,).
Jesiki 3 IMX IMEHHUKIB HAaOyJIM KOHKPETHUX 3HAYCHb,
HanpukiIan klagan — ckapea (nucobmosa 3asa6d, wo
Micmums ckapey).

Cyodikc -ande (-ende) — ue nBi GopmMu omHOTO
cydikca, BKUBAaHHA SKHX 3QJICKUTH JIMIIE Bif (op-
MaJBHOTO THUIY JI€CTIOBA, A0 OCHOBH SIKOTO BOHH
npueaHytoThcs.  Haifgacrime  BHKOPHUCTOBYETHCS
dhopma -ande; Tomi K -ende PUETHYETHCS 0 Hi€C-
JIBHUX OCHOB, IO 3aKIHYYIOTHCS HA HATOJOIICHHIMA
ronocHuil. Cydikc -ande (-ende) Takox yTBOPIOE
IMEHHUKU BiJ] NIECTIBHUX OCHOB, SIK 1 cydikc -an,
a came:

—abcTpakTHI IMEHHMKH — Ha3BH Mii, HampH-
Kknaa gdende — xoovba, ldsande — wumanns (npo-
yec yumanus), skrikande — xkpux (kpuuauns, npoyec
KpUKy);

— IMCHHUKHM, [I0 NO3HAYaloTh pe3yabrar [ii,
Hampukian ett meddelande — nogioomnenuns, ett
stadgande — nocmanosa, piutenns.

Imennnkm i3 cydikcom -ande (-ende) HEOOXimMHO
BIJIPI3HATH BiJl CyOCTAaHTHBOBAHMX JII€EIPUKMETHHUKIB
Ta JIi€CITiB, HATIPUKIIAL den gdende —motl, xmo tide, den
ldsande — mou, xmo yumae, den meddelande — moii,
xmo nogioomnsic. CyOCTaHTHBOBaHI MiENPUKMET-
HUKH TTO3HAYAIOTh NMIHOBUX 0ci0 i GopmMasbHO Bif-
PI3HAIOTHCS BiJl IMEHHHKIB 3 cydikcoM -ande (-ende)
THM, 0 HAJIEKATh JIO CIUIEHOTO POAY, TOAI K IMEH-
HUKH 3 cy(hikcoM -ande (-ende) — CEpEAHBOTO POLY.

Cydikc -are BUKOPUCTOBYETHCS AJISl YTBOPCHHS
0arathox IMCHHHKIB. 30KpeMa, BiJI TI€CTIBHUX OCHOB
BiH YTBOPIOE:

— IMCHHUKH, 1110 MO3HAYAIOTh BUKOHABIS OYIlb-
axoi 11i1, To0TO 0c0o0y, HarpuKnaa: en berdttare — ono-
sidau (8i0 berdtta— posnosioamuy), en visare — 200uH-
HUKO6A cmpiaka (6i0 visa — noxaszyeamu, moomo
NOKANICHUUK);

— IMEHHHKH, 1110 TT03HAYAI0Th 010 MeBHUX Tpode-
cili, HanpuKnaxa: en arbetare — pobimuux, en ldrare —
suumens, en snickare — cmoasp, en simmare — nia-
6eyb, en vdvare — mxay Ta iH.;

— IMECHHHKH, 1110 TO3HAYAI0Th MEIIIKAHIIIB SIKOTOCh
HAacCeJICHOTO MYHKTY, HANIPUKIAA: en stockholmare —
arcumeny Cmokeonoma.

Cyoixkc -ska (-erska) € npOTyKTUBHUM AJIs1 iMEH-
HHKIB, 1110 T0O3HAYar0Th 0¢10 >kiHo4o] crari. Bix iMeH-
HUKIB 13 CYQIKCOM -are YTBOPIOIOTHCS Ha3BH KIHOK -
oci0 nesHoi npodecii, mpuuomy Gopma cydikca -are
TIpU TIpUEAHAHHI -ska 3MIHIOETBCSA, 1 B pe3yibTari
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3MUTTS. 000X CYy(IKCIB BUXOOUTH CKIATHUHA Cy(]iKC
-erska, Hanpuknan: en arbeterska — npayienuys
(6i0 en arbetare — pobimnux), en bokbinderska —
nanimypruyst (8i0 en bokbindare — nanimyprnux), en
sdngerska — cnisauxa (8i0 en sdngare — cnisax). 3a
TaKOIO K aHaJOTi€l0 (31 CKIagHUM cydikcoM -erska)
YTBOpEHI 0e3mocepelHb0 Bif MI€CTIBHUX OCHOB
(3a BiACYTHOCTI IMEHHHKIB Ha -are) TMO3HAYCHHS
npodeciif, KOTpi Yy BIJICOTKOBOMY CHiBBiIHO-
IICHHI MPUTaMaHHI OiJbIlle J>KIHKAM, HAIPUKIIAJI;
en maskinskriverska — opyxapxa (8i0 en skrivare —
nucap), en tvdtterska — npauxa.

Bin iMmeHHHKIB — Ha3B 0¢i0 40NOBIYOT cTaTi, KOTPi
He MaroTh cydikca -are 3a 1ornoMororo cydikca -ska
YTBOPIOIOTHCSI IMEHHHUKH, IO IMO3HAYAIOTh JKIHOK,
3 PI3HUMH BIATIHKAMHU 3HAYCHHS, HANPUKIAI. en
studentska — cmyoenmyxa (8i0 en student — cmyoenm),
psAO IMEHHUKIB 31 3HAUEHHSM «APYXXUHA», HAIpPH-
KIax: en professorska — opyacuna npogecopa (6io en
professor — npoghecop).

VY mBencekiii MoBi cydikc -bo, NpHEAHYIO-
YUCh [0 IMEHHHKIB, YTBOPIOE HOBI IMEHHUKH,
[0 IIO3HAYalOTh MEIIKAHIA NIE€BHOI MICIIEBOCTI,
HanpuKIaa: en kustbo — npubepedcruil dcumens,
en lantbo — cinvcovkull orcumens, en stockholmsbo —
arcumens Cmokeonvbma.

Cydikc -dom y miBenChKid MOBI TaKOX € CIIO-
BOTBOPYHM i TO3HaYa€ abCTPaKTHI MOHATTS a00 CTaHU
Ta YTBOPIOE:

— BiJl IPUKMETHHUKIB aOCTPaKTHI IMEHHUKH, SIKi
€ HAa3BOIO SIKOCTEH, HANpHUKIad: ungdom — mono-
dicmbw (810 ung — monoout), visdom — myopicmu (8i0
VIS — Myoputi);

— Bl IPUKMETHHKIB IMCHHUKH — Ha3BU CTaHIB,
M0 XapaKTePU3YIOThCS HASBHICTIO TEBHOI SIKOCTI,
Hanpuknan: en sjukdom — xeopoba; 1HONI Ha3BU
0ci0, KOTpUM XapakTepHa Oynb-siKa SKiCThb, HAIpH-
KIaJ: en ungdom — MOA0OULl YON06IK,

— BIJl AIECITIBHOTO KOPIHHA 3 -dom 1HOMI yTBO-
PIOIOTBCS  IMEHHWKH, M0 T[O3HAYal0Th PEe3yib-
TaTH [ii, HANpUKIaL: en svordom — Jaauka (8i0
svdrja — nasmucsy).

Cyodikc -else B mBeaChKiii MOBI BHKOPHCTOBY-
€THCS ISl yTBOPEHHS iIMEHHUKIB Bif JIi€CTIB, a caMe:

— abcTpakTHUX IMEHHHUKIB — Ha3B Jii, Hampu-
knax: befrielse — 36invuenns (6i0 befria — 36inonamu),
beredelse — npuecomysauns (6i0 bereda — comyeamu),
fornekelse — s3anepeuenns, Ois 3anepeuennss (8i0
forneka — 3anepeuysamu),

— IMCHHUKIB, IO TMO3HAYaIOTh pe3ynbTar ii,
HaTpukiIan en bakelse —micmeuxo (8i0 baka—niu), en
beriittelse — onosioanns (6i0 berdtta — poznosioamu);

— IMEHHUKIB, 10 O3HAYAIOTh TE, 3a JOTIOMOTOO
YOro BUKOHY€ETHCSI [1isl, TO3HAYEHA A1€CIIOBOM, HAIIPH-
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Kian: stirkelse — xpoxmans (8i0 stirka — 3miynio-
seamu ma kpoxmanumu), en fornojelse — pozeaea (8io
forndja — possasicamu, npurocumu 3a00801€HHSL).

Cydikc -er 3ycTpiuaeTrbcsi 4yacTo B 1MEHHH-
Kax IIBEACHKOI MOBHM Ha TIO3HAYEHHS TMPHHAJIEK-
HOCTI JI0 TEBHOI CHEI[aJIbHOCTI, HANPHUKIAJ: en
fysiker — ¢hizuk (8i0 fysik — ¢hizuxa), en kemiker —
Ximik (8i0 kemi — ximisn), en mekaniker — mexanix (8i0
mekanik — mexanixa), a iHOAI — 0Ci0 TIEBHOI HAIIIO-
HaJNBHOCTI, HanpuKnazg en belgier — benveieysv (8i0
Belgien — benveis).

Cydikc -eri ciyrye is YTBOPEHHS TaKUX
IMCHHUKIB:

— Ha3B 3aKJIAJIB, JI¢ 3MIHCHIOETHCS PI3HOTO POIY
BUpPOOHMYA MisUTBHICTh, HANPHUKIAN: ett bageri —
nexapHs (8i0 en bagare — nexap), ett gjuteri — 1usap-
HUtl 3600 (810 gjuta — tumu), ett tryckeri — Opykapms
(6i0 trycka — opyxyeamu);

— Ha3B PI3HOMAaHITHHUX 3aHATH, TEPEBAKHO TTpode-
CIFIHOTO CIIpSIMYBaHHSI, HAPUKIAN: bageri — pemecno
nexaps, mdleri — ocugonuc (6i0 mdla — nucamu
apbamu), skridderi — kpaseyvre pemecio (6i0 en
skrdddare — kpaseys), snickeri — cmonsipne pemecno
(6i0 en snickare — cmonsap);

— TIOKa3HUKH IOBEJIHKH, IO 3aCIyroByHOTh Ha
OCyl, HampuKIam: frosseri — obowceprusicms (8i0
frossa — obocupamucs), sloseri — maprompamcmeo
(610 slosa — mapuysamu).

Cydikc -het € Haily)kKMBaHIIINUM y MPOLIECI CIIOBO-
TBOPEHHS IMEHHHKIB Bil IPUKMETHHKIB, 30KpeMa:

— abCTpaKTHUX IMEHHHKIB — Ha3B SKOCTEH Xapak-
Tepy, HaIpHUKIa: godhet — 006po (8id god — dobpuii),
skonhet — kpaca (8i0 skon — kpacusuii), tapperhet —
xopobpicms (8i0 tapper — xopobpuii), omhet — Hioic-
Hicmb (8i0 6m — HidCHULL),

— IMEHHUKIB — Ha3B MPEIAMETIB, 0ci0 a0 sBwIII,
IO XapaKTePU3YIOThCS TIEBHOIO SIKICTIO, HATPHKIIA]
en dyrbarhet — yinunicms, yinnuti npeomem (8io dyr —
Odopoeutl), en nyhet — Hoguna (8i0 ny — HO8ull), en
skonhet — kpacyns (8i0 skon — kpacueuii).

Cyoixkc -ing (-ning) nonioHMi 3a cBOiMU QyHKIII-
sIMH 110 cydikca -else. BiH € CJIOBOTBOpYINM IS

— aOCTpakTHUX IMEHHHKIB, 30KpeMa Ha3BH Jiid,
Hanpuknaa: brdinning — cnamoeanns (6i0 brdnna —
namumu), dallring — mpemminusa (6i0 dallra — mpem-
mimu), slingring — 36ueanus (8io slingra — 36usa-
mucs); aHaJOTIYHO 3a JOTIOMOTOIO PiI3HOBUIY TOTO
XK cydikca -ning YTBOPIOIOTBCSA Taki IMEHHHUKH:
beredning — eucomoenenns (8io bereda — comyeamuy),
pléjning — opanka (8i0 ploja — opamu);

— IMCHHHMKH, IO T03HAYalOTh pe3yibsrar i,
HANpUKIAA: en anteckning — sanuc (8i0 anteckna —
sanucysamu), en samling — 300pu, Konexyis (6i0
samla — 30upamu); i3 cygikcom -ning Hagedemo
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maxi npukiaou: en framstdllning — 306pasicenns (8io
framstdilla — 306paxcamu).

[Ipore y neskux BWIIAagKaxX BiJIJIIECTIBHI IMEH-
HUKH 3 CYDIKCOM -ing (-ning) MOEIHYIOTh Y cO0i 3Ha-
YeHHS Mii Ta 3HAYSHHS pe3yiabTary Iii, HalpuKiaj,
byggning — 6ydienuymeo ma en byggning — 6yodiens,
cnopyda (8i0 bygga — 6yoyeamu), fyllning — nanos-
Henns ma en fyllning — nauunxa (8i0 fylla — nanosnio-
8amu, HAYUHAMU).

Bapro 3ayBakuTH, IO € BHIIQJKH, KOJH JIHIIE
cy(ikc -ing € CJIOBOTBOPYUM JIJIS TIEBHUX TPYII IMECH-
HHKIB, a caMe:

— KOJIM Bil IPUKMETHHKIB 13 cydikcoMm -ing (amne
HE 3 -ning) yTBOPIOKOTHCS IMECHHHKH, 110 MO3HAYa-
I0Th 0cO0y abo MpeaMeT, L0 XapaKTepH3YIOThCS
TIEBHOIO SKICTIO, HATIPUKIIAN en [dtting — nedap (8i0
lat — ninueuii);

— KOJIM BiJl IMEHHHKIB reorpadiqyHux Ha3B 3 -ing
(ame He 3 -ning) yTBOPIOIOTHCA IMEHHUKH, 110 MTO3HA-
YarTh 0Ci0, sSKi MEIIKAITh Y BiJIMOBIIHOMY MICIIi,
HaNpUKIaL en ndrking — mewxaneys Hepre (npogin-
yis Hlseyii).

Cydikc -inna cIry>Xuthb Ui YTBOPEHHS IMEHHU-
KiB, 110 ITO3HAYaIOTh OCi0 >KiHOYOI cTari Big IMeH-
HUKIB, IO 3aKiHUYIOTbCS HA -are HANpUKIAL: en
ldrarinna — euumenvka (8i0 en ldrare — euumeny),
en skaldinna — noemeca (6i0 en skald — noem). Psn
IMEHHUKIB 13 M Cy(iKCOM To3Ha4Yae ocib, sKi mpo-
(eciiiHO 3aiiMalOThCA TEBHOIO MiSUTBHICTIO, SK-OT:
en forfattarinna — nucomennuys (8i0 en forfattare —
nucvmennux). CBOEI YEProro JIesKi IMEHHUKU 3 [TUM
cydikcom, a came yTBOpEHI BiJl IMEHHHKIB, 1110 TIO3Ha-
YaloTh 3BaHHS a00 THUTYIIH, MOKYTh MaTH 3Ha4CHHS
«IpYXKUHa», Hanpukian: en doktorinna — o3uayae
Opyorcuna nixaps (8io0 en doktor — nixap). 3 um cydix-
COM YTBOpEHI Ha3BU KIHOK JIETKUX HAIliIOHATBHOCTEH,
HaNpUKIaA: en grekinna — epeuanxa (6i0 en grek —
epex), en turkinna — mypuanxa (8i0 en turk — mypox).

Cydikc -ism 3yCTpidaeThCs y IIBEICHKIH MOBI
B CJIOBaxX, IO TO3HA4YaroTh (PiTocodChKi HAIpsSIMH,
CYCITBHO-EKOHOMIYHI (opMarlii, CyCHiIbHI pyxXH,
CYKYTIHICTh TEBHUX iJe# Ta iH. SIK-OT: materialism —
mamepianizm, kommunism — xomynizm, Kapitalis —
xanimanizm, feodalism — gpeodanism.

Cydikc -ist cIIy>XUTh ISl YTBOPEHHS iIMEHHUKIB,
IO MO3HAYAOTh:

— IPEJICTaBHUKIB Ti€i YW 1HINIOI TPOMAACHKOI
IpyIY, YICHIB MEBHOI MOJIITUYHOI maprtii, oci0, ski
XapaKTEepPHU3YIOThCS TIEBHUMH TOIISAaMH, HampH-
KIIan: en kommunist — xomyuicm, en materialist —
Mmamepianicm, en optimist — onmumicm,

— IIPEJICTaBHUKIB OyIb-aK01 Tpodecii uu creri-
JIBHOCTI, HANPUKIAL: en journalist — oicypHanicm,
en kemist — ximix, en lingvist — ninesicm.
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Cyodikc -lek BUKOPUCTOBYETHCSI ISl YTBOPEHHS
abCTpaKTHUX IMEHHUKIB — Ha3B SKICHUX XapaKTepHuc-
TUK BiI psAOy NMPUKMETHUKIB, HApUKIAL: djuplek —
enubuna (8io djup — enudoxuil), storlek — eenuuuna (8i0
Stor — enuxuil), IHOOI HA36 OYUIEBHUX CIMAHIB, HANPU-
knao kdirlek — xoxanus (8i0 kir — dopoeul, Koxanuti).

Cyobikc -man. Y caMOCTIHHOMY BXKHTKY CIIOBO
«many O3Ha4a€ «JIIOIUHA, Y0JI0BiK». [IpoTe y sKocTi
cydikca -man cTaB CIOBOTBOPYMM JJIsi HU3KU Ha3B
0Ci0, AKi 3aliMalOThCS TIEBHOKO AiSUTBHICTIO, HAIPH-
Knaja: en vetenskapsman — euenuti (6i0 vetenskap —
Hayka), en kopman — xyneyw (8i0 képa — kynyeamuy),
a TaKOX JUIA JESIKAX Ha3BHM 0cC10 Ti€l 4 1HIIOI HAIlio-
HaJILHOCTI, HAIPHUKJIAM: en engelsman — aunenieys (8i0
engelsk — amueniticoka), en fransman — ¢panyys (8io
fransk — ¢ppanyysvra).

Cyoikc -nad (-ad) y miBencbKili MOBi YTBOPIOE:

— abCTpakTHI IMEHHUKH — Ha3BH [Iil, HAIIPUKIIAM:
levnad — oicumms (8i0 leva — owcumu), vérdnad —
noeaea (6io vorda — nosasicamu),

— IMCHHUKH, 0[O0 TO3HAYalOTh pe3yabTar il,
Hanpukinan: byggnad — 6ydosa, 6ydiens (6i0 bygga —
byoyeamu), en vavnad—mxanuna (8i0 vava—mxamu),
mognad — 3pinicms (810 mogna — 3pimu,).

Cydikc -skap BUKOPUCTOBYETHCS IS YTBOPCHHS
HOBUX CJIB BIJ;

— abCTpakTHUX IMEHHHKIB, 10 XapaKTEePH3YIOTh
BIIHOCHHHM MK JIIOJbMU, HaNpUKIAA: fiendskap —
gopooicheua (8i0 en fiende — sopoe), sliktskap — cno-
pionenicmo (8i0 en slikt — pio, pious), vinskap —
opyarcoa (8i0 en vin — opye);

— mi€caiB Ta IMEHHHKIB, 110 MMO3HAYAIOTh CTaHH,
Hampukian: en beredskap — comoenicme  (8i0
bereda — comysamu), en ddrskap — 0Oooiceginns (8i0
en dare — bezymeyw).

Cydikc -skap 3ycTpidaeThCsi TaKOXK Yy Psifi CIIiB,
SIK1 BQYKKO 3BECTH JI0 OYIb-IKUX TPYTI, HAIIPUKIIAL: ett
budskap — sicmxa, 36icmka (8i0 ett bud — sicmxa, sic-
Huk), ett landskap — nanowagm (8io ett land — kpa-
ina, 3emns).

Cydikc -fion € CIOBOTBOPYHMM JJIA IMEHHU-
KiB, IO YTBOPWJHUCH BiA JHiechiB i3 cydikcom
-er. Yci Taki IMEHHUKHM € Ha3BaMHM Jil YU Pe3yib-
TaTiB Nii, HANpUKIANL: en agitation — azimayis
(6i0 agitera — acimysamu), en civilisation — yueini-
3ayis (6i0 civilisera — yusinizyeamu), en definition —
susHauenHs, Oeiniyia (8i0 definera — eusnavamu)
TOLIO.

Cydikc -lill y mBencekiii MOBI BUHHUK 3 MpH-
kMeTHUKa /illa. OcHOBHE 3Hau€HHS TPUKMETHUKA
lilla — HeBenmukwii, MpPOTe, KOIH II€ll TPHUKMET-
HUK BHKOPHCTOBYETHCS SK BH3HAUCHHA 10 iMEH-
HUKIB-Ha3B 0ci0, WOTO OCHOBHE 3Ha4YeHHS OyBae
Hepiako ocnabinenuM, i lilla BUCIIOBIIOE NackaBe
3HaA4YeHHS, AK-0T: [illa mor — mamycs (ne manenvka
mama); lilla far — mamxo.

BucnoBkun. Otxe, MoBa — 1€ SBUINE, IO
MOCTIMHO 3MIHIOETHCS, OHOBJIIOETHCI Ta IIOMOB-
HIOETHCSI HOBHMH JISKCHYHUMHU OonuHHIsIMH. Came
TOMY CIIOBHMK KOXKHOI MOBHM PO3IIMPIOETHCS Ta
AKTUBY€ HOBY CHCTEMY CIIiB, $IKI YTBOPIOIOTHCS
3aBJSIKM CIIOCO0aM CIIOBOTBOpPEHHs. BcraHoBieHO,
o cydikcanis € HaA3BUYaitHO MOITHPEHUM CII0CO-
OOM CIIOBOTBOpPEHHS iIMEHHUKIB y MIBEICHKiH MOBI.
VYce 3aBnsku TOMY, IO IIBEIChKa MOBa Oarara Ha
cy¢ikcu, SIKi BUKOHYIOTH CIOBOTBOPUYY (YHKIIIO.
3aBIsSKH CHCTEMATHYHOMY 1 pEryJIsipHOMY BUKOPHC-
TaHHIO CY(iKCiB HOBI CIIOBA JIETKO YTBOPIOIOTHCS Ta
YMOJJIUBITIOIOTH TOUYHE BHPAKCHHS SBHII 1 TIOHSTB.
Cyikcn y mBechKiii MOBI BUKOHYIOTh TpaMaTH4HI
Ta CeMaHTU4YHI (DYHKIIIT, OTIOMararTh PO3Pi3HATH
YaCTUHU MOBM Ta YTOYHIOBATH 3HAY€HHS CIIiB.
Binrak cydikcaiis He TUIBKH CIIPHSE JHHAMIYHOMY
PO3BUTKY IIBEJCHKOT MOBH, aje i poOuTh ii Oarar-
II0T0 Ta ORI aIarTOBAHOIO JI0 TOTPEO CydacHOTO
KOMYHIKaTHBHOTO CEpPEIOBHIIIA.

IlepcnekTHBH MOAAJBLIINX PO3BIIOK y JaHOMY
HanpsAMKY BOayaeMo y 3IiHCHEHHI OKpEMHX HayKo-
BUX JIOCJI/PKEHb MPOAYKTUBHUX CIIOCOOIB CJIOBOTBO-
PEHHSI 1IBEICHKOI MOBH.
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